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The Permanent Mission of the Kingdom of Morocco to the United Nations
presents its compliments to the Office for Disarmament Affairs, and referring to the
latter’s Note Verbale No: ODA/2023-00026/HI.M, has the honor to enclose,
herewith, the contribution of the Kingdom of Morocco concerning achieving the
objective of the total elimination of nuclear weapons, in particular on effective nuclear
disarmament measures, including elements of a comprehensive convention on nuclear
weapons, in accordance with the resolution 77/47 on “Follow-up to the 2013 high-

level meeting of the General Assembly on nuclear disarmament” .

The Permanent Mission of the Kingdom of Morocco to the United Nations
avails itself of this opportunity to renew to the Office for Disarmament Affairs the

assurances of its highest considcration.ﬁ‘)

The Office for Disarmament Affairs
UN headquarters, New York, NY, 10017

Emails:
unoda-fodocs@un.org;
matrone@un.org;
evangelistae(@un.org



Suivi de la réunion de haut niveau de 2013 de 1'Assemblée Générale de

I'ONU sur le Désarmement nucléaire

*  Le présent document est soumis par le Maroc conformément au paragraphe 13 de

la résolution A/ RES/77 /47 de I'Assemblée Générale (AC)) intitulée « Suivi de la
réunion de haut niveau de 2013 de I'AG sur le Désarmement nucléaire », a travers
laquelle 'AG prie le Secrétaire Général de 'ONU de solliciter les vues des Etats
Membres en ce qui concerne la réalisation de l'objectif de 1'élimination totale des
armes nucléaires, notamment en ce qui concerne les mesures de Désarmement
nucléaires efficaces, y compris les ¢léments d'une Convention sur les armes
nucléaires ;

Le Maroc a voté en faveur de la résolution A/RES/ 77/47 de I'AG soumise par
I'Indonésiec au nom des Etats membres du Mouvement des Non-Alignés, qui
demande que des négociations commencent au plus tot, dans le cadre de la
Conférence du Désarmement (CD), en vue de l'adoption de mesures efficaces de
désarmement nucléaire visant a parvenir a ['éliminaton compléte des armes
nucléaires et, notamment, 4 la mise en place d'une convention globale sur les
armes nucléaires ;

Le Maroc souligne l'importance d'organiser régulierement la réunion de haut
niveau pour la commémoration de la Journée internationale sur I'élimination totale
des armes nucléaires dans le cadre des travaux de I'AG, ce qui permet de maintenir
la question du Désarmement au cceur de I'Agenda politique des Ftats membres ;
La Politique de Non-prolifération et de Désarmement du Maroc est fondée sur (a)
le respect de la Charte des Nations Unies et de la légalité internationale, (b)
l'engagement ferme et sans faille en faveur des efforts de Non-prolifération et du
Désarmement, (c) le respect scrupuleux de ses engagements Internationaux au
moyen de l'application transparente et loyale des Instruments auxquels 1l a souscrit,
(d) le choix du multilatéralisme et le référentiel de 'ONU, en tant que cadre idoine
pour l'élaboration de nouveaux Instruments et des stratégies internationales en
mati¢re de non-prolifération et de désarmement, (¢) le recours au dialogue ct a la
voie diplomatique pour résoudre tous les différends dans le domaine de la non-
prolifération et du controle des armes, (f) le respect de I'équilibre entre la non-
prolifération, le désarmement et le transfert de technologie a des fins pacifiques,
(g) le désarmement en tant qu'objectif ultime de la communauté internationale en
vue de la sauvegarde de la paix et de la sécurité internationales, (h) I'application
universelle et équilibrée des Instruments Internationaux ;

Le Maroc, qui a signé le Traité sur la Non-prolifération nucléaire (INP) en 1968 et
ratifié en 1970, souligne que ce Traité constitue la pierre angulaire du régime de
désarmement et de non-prolifération et considere que, malgré l'incapacité de la
Conférence d'Examen a adopter un document final, tous les Ftats Parties sont
tenus de respecter les engagements pris lors des sessions passées ;

Le Maroc qui considére que le désarmement nucléaire demeure la plus haute
priorité en matiére de désarmement, rappelle I'importance pour les Etats parties au
TNP, de mettre en ceuvre l'article VI du INP, en vertu duquel ils s'engagent « a
poursuivre de bonne foi des négociations sur des mesures efficaces relatives a la
cessation de la course aux armements nucléaires a une date rapprochée et au
Désarmement, ct sur un trait¢ de Désarmement général/ et complet sous un
controle international strict et efficace” ;



Le Maroc considére que la Conférence du Désarmement en tant qu'unique
instance multilatérale de négociation sur le désarmement et espere que les travaux
des organes subsidiaires créés permettront de faire émerger une convergence des
points de vues en vue de tenir des négociations sur des Instruments juridiquement
contraignants en maticre de Désarmement ;

Le Royaume du Maroc, qui a ¢été parmi les premiers pays a s'engager en faveur
d'une interdiction Irréversible des essais nucléaires a travers un Traité universel et
effectivement vérifiable, a signé le Traité d'Interdiction des Essais Nucléaires
(OTICEN) en 1996 et I'a ratifi¢ en 2000 ;

Le Maroc regrette qu'apres plus de 25 ans aprés son ouverture a la signature, ct
malgré un large soutien politique dont il jouit, avec 186 signatures et 177
ratifications, le TICEN n'est toujours pas entré en vigueur alors que le régime de
vérification requis par ce Traité ne cesse de progresser ;

LLe Maroc qui contribue aux efforts de la Commission préparatoire pour la
promotion de l'universalit¢ du Traité, réitere son appel a tous les pays qui ne l'ont
pas encore fait et notamment ceux figurant sur 'Annexe Il du Traité, a signer
ct/ou ratifier le Traité afin de combler une lacune Importante dans le régime
international de désarmement et de non-prolifération nucléaire ;

Conformément a ses engagements en maticre de non-prolifération au titre du
TNP, le Maroc a conclu avec I'Agence Internationale de I'Energic Atomique
(ATIEA), en 1975, un Accord de Garanties permettant a ' ATEA de procéder a des
vérifications qui visent a donner des assurances quant a la nature pacifique des
matieres et des activités nucléaires au Maroc, et signé en 2004, un Protocole
additionnel a cet accord. Le Maroc souligne que la vérification supervisée pat
I'AIEA conformément au TNP est crucial pour maintenir et favoriser la confiance
entre les Ftats Membres ;

Le Maroc qui a pris part en tant qu'observateur a la lere Réunion des Etats-partes
au Traité d'Interdiction des Armes Nucléaires (I'TAN), tenue du 21 au 23 juin 2022
a Vienne, a participé a la Conférence des Nations-Unis sur la négociation de ce
Traité, en tant que Vice-président, et a voté pour son adoption. Il adhere au
principe, au fond et la substance de ce Traité conformément a ses déclarations lors
des travaux de la 1¢re Commission des sessions de I'AG de 'ONU, et en respect
de ses engagements en tant qu'Etat partie a la totalité des instruments multilatéraux
relatifs aux armes de destruction massive ;

Le Maroc engagé pour le désarmement, souligne le role du multilatéralisme dans ce
domaine et apprécie les efforts complémentaires aux processus onusiens qui
ambitionnent d'apporter une contribution aux efforts de la communauté
Internationale dans ce domaine ;

C'est dans cet esprit que le Maroc a adhéré, en 2019, a I'Initiative portant sur « la
Création d'un Environnement propice au Désarmement Nucléaire (CEND), dont
il co-préside avec les Pays-Bas actuellement, le sous-groupe de travail sur «
Reducing perceived incentives for States to retain, acquire or increase their
holdings of nuclear weapons and incraesing incentipes to reduce and climinate
nuclear weapons » de cette initiative qui a pour objectif de créer un dialogue ouvert
et inclusif sur les domaines prioritaires pour le désarmement et la non-prolifération
des armes nucléaires, en tant que complément aux forums multilatéraux existants.



